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               Hải Phòng, ngày   tháng     năm 2026 

THÔNG BÁO THAY ĐỔI NHÂN SỰ 

CHANGE IN PERSONNEL 

Kính gửi/To: -Ủy ban Chứng khoán Nhà nước/ State Securities Commision; 

                      - Sở Giao dịch Chứng khoán Hà Nội/ Hanoi Stock Exchange. 

Căn cứ Nghị quyết số 02/NQ-ĐHĐCĐ ngày 24/6/2026 của Đại hội đồng cổ 

đông thường niên Công ty Cổ phần Nhiệt điện Hải Phòng năm 2026; 

Pursuant to the Resolution No. 02/NQ-DHDCD dated 24 June 2026 of the 
2026 Annual General Meeting of Shareholders; 

Công ty Cổ phần Nhiệt điện Hải Phòng trân trọng thông báo việc thay đổi nhân 

sự như sau/ Hai Phong Thermal Power Joint Stock Company respectfully announces 

the change in personnel as follows: 

I. Trường hợp bổ nhiệm/ In case of appointment: 

1. Bổ nhiệm ông Đoàn Đức Toàn/ Appointment of Mr. Doan Duc Toan 

- Chức vụ trước khi bổ nhiệm/Former position in the organization: Trưởng ban 

Tổ chức và Nhân sự, Tổng Công ty Phát điện 2/ Head of Organization and Human 

Resources Department, Power Generation Corporation 2 

- Chức vụ được bổ nhiệm/Newly appointed position: Thành viên Hội đồng quản 

trị/ Member of the Board of Directors 

- Ngày bắt đầu có hiệu lực/Effective date: 24/06/2026. 

2. Bổ nhiệm ông Bùi Trung Sơn/ Appointment of Mr. Bui Trung Son 

- Chức vụ trước khi bổ nhiệm/Former position in the organization: Phó Trưởng 

ban Tổng hợp, Tổng Công ty Phát điện 2/ Deputy Head of the General Affairs 

Department, Power Generation Corporation 2 

- Chức vụ được bổ nhiệm/Newly appointed position: Thành viên Hội đồng quản 

trị/ Member of the Board of Directors 

- Ngày bắt đầu có hiệu lực/Effective date: 24/06/2026. 

3. Bổ nhiệm ông Trần Thái Hoàng/ Appointment of Mr. Tran Thai Hoang 

- Chức vụ trước khi bổ nhiệm/Former position in the organization: Chuyên viên 

ban Kiểm toán nội bộ và Giám sát tài chính, Tổng công ty Phát điện 2/ Internal 

Audit and Financial Supervision Specialist, Power Generation Corporation 2 
- Chức vụ được bổ nhiệm/Newly appointed position: Thành viên Ban Kiểm soát/ 

Member of the Supervisory Board 

- Ngày bắt đầu có hiệu lực/Effective date: 24/06/2026. 

4. Bổ nhiệm bà Nguyễn Thị Lương Thanh / Appointment of Ms. Nguyen Thi 

Luong Thanh. 

- Chức vụ trước khi bổ nhiệm/Former position in the organization: Chuyên viên 

ban Ban Đầu tư 1, Tổng Công ty Đầu tư và Kinh doanh vốn nhà nước/ Specialist in 

Investment Department 1, State Capital Investment and Business Corporation. 
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- Chức vụ được bổ nhiệm/Newly appointed position: Thành viên Ban Kiểm soát/ 

Member of the Supervisory Board 

- Ngày bắt đầu có hiệu lực/Effective date: 24/06/2026. 

II. Trường hợp miễn nhiệm: 

1. Miễn nhiệm ông Trần Anh Duy/ Dismissal of Mr. Tran Anh Duy 

- Không còn đảm nhận chức vụ/ Mismissed position: Thành viên Hội đồng quản 

trị/ Member of the Board of Directors 

- Ngày bắt đầu có hiệu lực/Effective date: 24/6/2026.  

2. Miễn nhiệm ông Lê Minh Tuấn/ Dismissal of Mr. Le Minh Tuan 

- Không còn đảm nhận chức vụ/ Mismissed position: Thành viên Hội đồng quản 

trị/ Member of the Board of Directors 

- Ngày bắt đầu có hiệu lực/Effective date: 24/6/2026.  

3. Miễn nhiệm ông Dương Sơn Bá/ Dismissal of Mr. Duong Son Ba 

- Không còn đảm nhận chức vụ/ Mismissed position: Thành viên Hội đồng 

quản trị/ Member of the Board of Directors 

- Ngày bắt đầu có hiệu lực/Effective date: 24/6/2026.  

4. Miễn nhiệm ông Trần Minh Tâm/ Dismissal of Mr. Tran Minh Tam 

- Không còn đảm nhận chức vụ/ Mismissed position: Thành viên Ban Kiểm 

soát/ Member of the Supervisory Board 

- Ngày bắt đầu có hiệu lực/Effective date: 24/6/2026.  

5. Miễn nhiệm ông Nguyễn Ngọc Anh/ Dismissal of Mr. Nguyen Ngoc Anh 

- Không còn đảm nhận chức vụ/ Mismissed position: Thành viên Ban Kiểm 

soát/ Member of the Supervisory Board 

- Ngày bắt đầu có hiệu lực/Effective date: 24/6/2026.  

Thông tin này đã được công bố trên trang thông tin điện tử của Công ty vào ngày 

24/6/2026 tại đường dẫn/ This information was published on the Company’s website 

on June 24th, 2026 at the following link: http://ndhp.com.vn/QuanHeCoDong/ 

Tài liệu đình kèm/Attachment: Quyết định số 02/NQ-ĐHĐCĐ ngày 24/6/2026/ 

Resolution No. 02/NQ-DHDCD dated 24 June 2026. 

Trân trọng/ Best regards./. 

 

Nơi nhận: 
- Như trên; 

- Đăng Website C.ty; 

- Lưu: VT, HCLĐ. 

TUQ. NGƯỜI ĐẠI DIỆN PHÁP LUẬT 

LEGAL REPRESENTATIVE 

 

 
 

 
 

Trần Xuân Trường 
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